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W ostatnich dwoch latach Kosécidt anglikanski obchodzit dwie niezwykle istotne rocznice.
Pierwsza z nich, przypadajaca w 2011 roku, to 400. rocznica ukazania si¢ drukiem tzw. King
James's Bible, czyli angielskiego ttumaczenia Biblii dokonanego po Hampton Court Conference
na zlecenie krola Jakuba I Stuarta. Wydana w roku 1611, po dzi§ dzien uzywana i cytowana, stata
sie swoistym modelem dla 0s6b korzystajacych z Pisma Swigtego po angielsku.

Druga rocznica przypadta w roku 2012 i jest to 350. rocznica ukazania si¢ ostatecznej wersji
angielskiej Book of Common Prayer. Owa ksigga modlitwy przygotowana zostata przez arcybi-
skupa Cranmera za panowania Edwarda VI, ponownie wprowadzona do uzycia w ramach ustalen
religijnych Elzbiety I, a jej ostateczna, nieco zmieniona wersja, ujrzata §wiatto dzienne w 1662
roku, po restauracji monarchii w roku 1660. Rocznica ta stata si¢ pretekstem do szeregu spot-
kan, konferencji naukowych oraz sympozjow w roznych srodowiskach zwiazanych z Kosciotem
anglikanskim, czy ogolniej Kosciotami protestanckimi. Jedna z takich konferencji zorganizowana
zostata przez profesora filologii angielskiej uniwersytetu w Amiens we wrzesniu 2012 roku. Przed-
miotem dyskusji byta analiza niektorych przestan i zasad, ktére mozemy znalez¢é w rzeczonej
pracy, jak rowniez jej oddziatywanie na Koscioly i liturgie protestanckie w réznych krajach §wiata.
Niektorzy prelegenci zastanawiali si¢ rowniez nad duchowym wymiarem liturgii anglikanskiej i jej
wpltywem na duchowo$¢ chrzescijanska w ogole.

Pierwsza sesja poswigcona zostata pytaniu o cigglto$¢ lub innowacyjno$¢ ksiggi modlitw
w nowozytnej Anglii. Okazuje si¢, ze oba watki — cigglosci i innowacyjnosci — mozna przesledzi¢
w odczytywaniu pierwszych, szesnastowiecznych wydan owej waznej ksiegi.

Drugi panel poswigcony zostal obronie i atakom na ksiege modlitw. Poruszony zostat problem
recepcji tej ksiegi 1 proponowanej przez nig doktryny za czasow Elzbiety, ale rowniez pot wieku
pdzniej, podczas wojny domowej i rewolucji.

Pierwszy dzien konferencji zamknigty zostat nabozenstwem $piewanym wykonanym wedtug
angielskiej Book of Common Prayer. Liturgia zostala wykonana przez chor katedry amerykanskiej
w Paryzu, a miejscem wykonania bylo prezbiterium jednej z najpigkniejszych katedr gotyckich
na $wiecie — katedry w Amiens.

Drugi dzien obrad poswigcony zostal w catosci angielskiej duchowosci i wptywowi Book
of Common Prayer na nia — nie tylko zreszta w Kosciele anglikanskim. Przedstawione zostaty
konkretne przyktady wykorzystania omawianej ksiggi przy przygotowywaniu kazan, modlitewni-
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kow oraz roznorodnych ksigzek religijnych majacych pomdc wiernym w modlitwie. Poruszone
zostaty takze zwiazki Book of Common Prayer z innymi wyznaniami chrze$cijanskimi, takimi jak
luteranizm czy Kosciol metodystow.

Konferencja zgromadzita niezwykle interesujaca grupe osob. Z jednej strony historycy, bada-
jacy histori¢ i wplywy Book of Common Prayer, z Claire Cross na czele. Z drugiej — religio-
znawcy, podejmujacy problemy teologiczne i subtelne niuanse rdznigce poszczegdlne wydania
ksiggi. Wreszcie w obradach brali udzial wierni, cztonkowie Ko$ciota anglikanskiego. Interesujaca
byta rowniez konfrontacja niektorych idei pomigdzy czlonkami Kosciota anglikanskiego a kato-
likami.

Book of Common Prayer w najprostszym thumaczeniu to po prostu modlitewnik. Jednakze
thumaczenie to jest niezwykle mylace. W tym przypadku jest to ksiega modlitw, ktora obok teks-
tow poszczegoélnych modlitw de facto definiuje calg liturgi¢ i zasady funkcjonowania Ko$ciota
anglikanskiego — od ceremonii chrztu, poprzez poszczegodlne nabozenstwa, obchody poszczeg6l-
nych $wiat, po ceremonie pogrzebowe. Najprostsze ttumaczenie na jezyk polski jest nie tylko
niewystarczajace, ale catkowicie mylace i nie oddajace glebi tego kamienia wegielnego Kosciota
angielskiego. Wspominana tutaj konferencja, jedna z wielu tego typu spotkan odbywanych w 2012
roku, pokazala, jak glebokie tresci kryje owa szesnastowieczna ksigga i jak wiele jest jeszcze do
odczytania z jej kart, od kwestii historycznych, poprzez lingwistyczne, mistyczne, ceremonialne,
po glebokie tresci religijno-teologiczne.

Organizatorem konferencji byt prof. Rémy Bethmont, sam zreszta bgdacy anglikaninem,
a naszym gospodarzem byl Uniwersytet Pikardyjski im. Juliusza Verne’a w Amiens.



